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Saturu nodrosina

Bérna parrobezu ievietosana, tai skaita &
a Udéug i mené Europeanjudici-)a'l Network

(in civil and commercial
matters)

S Spanija

1 Ar kuru iestadi ir ieprieks jaapspriezas un kura iestade péc tam dod
piekriSanu pirms bérna parrobezu ievietosanas jusu valsts teritorija?

Par iepriek$éjas atlaujas sniegSanu ir atbildiga Tieslietu ministrija ka Spanijas centrala iestade.

Tieslietu ministrija ka Spanijas centrala iestade ir struktura, kas atbildiga par to, lai no kadas ES dalibvalsts vai
valsts, kura ir pievienojusies 1996. gada Hagas konvencijai, pienemtu pieteikumus nepilngadigo parrobezu
ievieto$anai. Sadi pieteikumi pieprasitajas valsts centralajai iestadei ir janosita, lai no kompetentajam Spanijas
iestadem sanemtu nepiecieSamo atlauju pirms bérna ievietoSanas gimené.

Sim visparéjam noteikumam nav iznémumu.

2 Isuma aprakstiet apspriesanas un piekrisanas sanemsanas proceduru (tai
skaita nepiecieSamos dokumentus, terminus, proceduras kartibu un citu
attiecigu informaciju) bérna parrobezu ievietoSanai jasu valsts teritorija

Proceduru reglamenté 20.c un 20.d pants 1996. gada 15. janvara Konstitutivaja likuma 1/1996 par nepilngadigo
tiesibu aizsardzibu, ar ko dalé&ji groza Civilkodeksu un Civilprocesa kodeksu.

Tieslietu ministrija ka Spanijas centrala iestade ir struktlra, kas atbildiga par to, lai no kadas ES dalibvalsts vai
valsts, kura ir pievienojusies 1996. gada Hagas konvencijai, pienemtu pieteikumus nepilngadigo parrobezu
ievietodanai. Sadi pieteikumi pieprasitajas valsts centralajai iestadei ir janosita, lai no kompetentajam Spanijas
iestadem sanemtu nepiecieSamo atlauju pirms bérna ievietosanas gimené.

Tieslietu ministrija parbauda, vai pieteikuma ir ieklauta informacija, kas nepiecieSama saskana ar Spanijas
tiesibu aktiem, un vai ir izpilditas Spanijas tiesibas noteiktas prasibas, un parsita to autonomajai apgabala
administracijai, kura atbildiga par apstiprinasanu. Kad administracija ir izvértéjusi pieteikumu, ta nosita savu
[emumu Spanijas centralajai iestadei, kura to parsuta pieprasitajas valsts centralajai iestadei.

Pieteikumi par ievietoSanu ir jaiesniedz rakstiski, un tiem japievieno dokumenti, kuri Spanijas centralajai iestadei
nepiecieSami, lai varétu izvértét, vai ievietosana ir nepilngadiga interesés un vai attieciga gimene ir piemérota
Sim nollkam. Jebkuros apstaklos un papildus tam, kas prasits atbilstosi piemérojamajam starptautiskajam
tiesibam, ir jasniedz: zinojums par bérnu vai pusaudzi, ierosinatas ievietoSanas iemesli, norade par ievietoSanas
ilgumu un apliecinajums par esoSajiem noteikumiem, kas nepiecieSami parraudzibas nodroSinasanai. Ir jasniedz
atbilstoSi dokumentari pieradijumi par gimenes situaciju, paredzamo audzuvecaku spéju audzinat bérnus, vinu
iespéjam pienacigi nodrosinat attiecigo nepilngadigo dazadas vajadzibas, apmeéru, kada vinu motivacija saskan
ar ievietoSanas veidu un noluku, ka ari vinu vélmi palidzét sasniegt mérkus, kas noteikti bérna individualaja
apripes plana un jebkura gimenes reintegracijas programma, tadéjadi stimulé&jot attiecibas starp attiecigo
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jaunieti un vina/vinas izcelsmes gimeni.

Kad kompetenta administracija ir izvértéjusi pieteikumu, ta nosuta savu Iemumu Spanijas centralajai iestadei,
kura to parsuta pieprasitajas valsts centralajai iestadei. Tikai labvéliga Iemuma gadijuma minétas valsts
kompetentas iestades pasludinas spriedumu, ar ko noriko ievietoSanu Spanija, informés visas iesaistitas puses
un tiesi vérsisies Spanijas tiesa, kurai ir piekritiba attiecigaja rediona, lai ta pienemtu Iémumu par sprieduma
atziSanu un izpildi Spanija.

Pieteikumi ir jaapstrada un atbilde uz tiem jasniedz ne vélak ka 3 ménesu laika.

Pieteikumiem par ievietoSanu un pavaddokumentiem ir japievieno apliecinats tulkojums spanu valoda.

3 Vai jusu dalibvalsts ir nolémusi, ka piekriSana bérna parrobezu
ievietoSanai jusu teritorija nav vajadziga, ja bérns tiks ievietots pie
konkrétu kategoriju tuviem radiniekiem? Apstiprinosas atbildes gadijuma —
kadas ir tuvo radinieku kategorijas?

Né. Spanija piekrisSana vienmer ir vajadziga.

Spanija audzugimenes koncepts ietver paplasinato gimeni bez jebkadiem ierobezojumiem un tadéjadi ikvienu
paplasinatas gimenes locekli, kurs var pieskatit bérnu, ievérojot likuma (20.bis pantu 1996. gada 15. janvara
Likuma 1/1996 par nepilngadigo tiesibu aizsardzibu) noteiktos nosacijumus.

4 Vai jusu dalibvalsti ir noslégti noligumi vai noteikta kartiba apspriesanas
proceduras vienkarsosanai noluka sanemt piekriSanu bérnu parrobezu
ievietoSanai?

Ne.

Lapa atjauninata: 04/12/2025

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbtéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespé&jams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



